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Centralna Izborna Komisija
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CENTRALNA IZBORNA KOMISIHJA (CIK) u prilog ¢lanu 64, stav 2. i podstavova 2.1 i
2.2, 1 ¢lanova 8§, 11, 96, 97 1 98 Zakona br. 08/L-228 o opstim izborima u Republici Kosovo
(ZOI) i clanova 20, 24 i 29.2 Zakona br. 03/L-072 o lokalnim izborima u Republici Kosovo
(ZL1), dana 23.07.2024, donosi:

PRAVILNIK BR. 17/2024
REGISTRACIJA I GLASANJE VAN KOSOVA

Clan 1
Svrha

Ovaj Pravilnik utvrduje nacin registracije za glasanje van Kosova, prijem i evidentiranje
postanskih posiljki, obradu i ocenjivane prijava primljenih putem poste i elektronske platforme,
proces potvrdivanja i osporavanja, glasanje putem poste, ocenjivanje posStanskih posiljki
primljenih putem poste i glasanje u diplomatskim predstavnistvima.

Clan 2
Delokrug

Ovaj Pravilnik se sprovodi od strane CIK-a i primenjuje se na sve drzavljane Republike
Kosovo, koji se registruju i glasaju van Kosova.

Clan 3
Registracija za glasanje van Kosova

1. Drzavljanin koji zivi van Kosova moZe glasati na izborima na osnovu procedura definisanih
ovim Pravilnikom, ako se prijavi i uspesno se registruje za glasanje van Kosova, u
vremenskom periodu utvrdenom ovim Pravilnikom.

2. Drzavljanin sa pravom glasa, koji zivi van Kosova, moze se prijaviti kao bira¢ van Kosova,
slanjem zahteva za registraciju na jedan od slede¢ih nacina:

2.1. Preko elektronske platforme za prijavu za registraciju biraca van Kosova;
2.2. putem poste, u postansko sanduce CIK-a.



. Zahtev za registraciju preko elektronske platforme CIK-a se vrS$i popunjavanjem i
prilaganjem:

3.1. Podataka u elektronskom obrascu za registraciju (ukljucujuci email adresu);

3.2. Kopiju jednog od identifikacionih dokumenata izdatih od strane Republike Kosovo,
kao $to je li¢na karta, pasos ili vozacka dozvola;

3.3. Dvostruku verifikaciju identiteta biraca;
3.3.1. podnosilac zahteva postavlja svoju fotografiju, na kojoj drzi u ruci svoj li¢ni
dokument Republike Kosovo;
3.3.2. ako se prijava podnosi preko drzavne elektronske platforme E-Kosova,
podnosilac zahteva mora proc¢i dvostruku verifikaciju identiteta.

3.4. U slucaju da je identifikacioni dokument koji je izdala Republika Kosovo istekao,
mora se priloziti i kopija vazeceg licnog dokumenta zemlje u kojoj zivi.

. Zahtev za registraciju putem poste vrSi se popunjavanjem i prilaganjem:

4.1. Obrasca za registraciju, popunjenog i potpisanog (Prilog I — Obrazac prijave za
registraciju);

4.2. Kopiju jednog od identifikacionih dokumenata izdatih od strane Republike Kosovo,
kao Sto je licna karta, pasos ili vozacka dozvola;

4.3. U slucaju da je identifikacioni dokument koji je izdala Republika Kosovo istekao,
mora se priloZiti kopija vazeceg licnog dokumenta zemlje u kojoj zivi.
4.3.1. podnosilac zahteva postavlja svoju fotografiju na kojoj u ruci drzi svoj otvoreni
liéni dokument Republike Kosovo.

. Prilikom prijave za registraciju, drzavljanin bira jedan od nacina glasanja:

5.1. Da glasa fizicki, u jednom od diplomatskih predstavnistava Republike Kosovo. Ova
alternativa se odnosi samo na izbore za Skupstinu Kosova;

5.2. Slanjem glasackog listica postom u postansko sanduce CIK-a na Kosovu;

5.3. Slanjem glasackog listi¢a postom u jedan od postanskih sanduci¢a koje otvara CIK van
Kosova.

. U vanrednim okolnostima, kada je iz objektivnih razloga nemoguce izvrsiti registraciju
preko elektronske platforme CIK-a iz stava 2.1, CIK omogucava registraciju biraca van
Kosova i putem licnog e-maila.

. Na osnovu procene glasackih kapaciteta u diplomatskim predstavnistvima, CIK utvrduje
maksimalan broj biraca za svako diplomatsko predstavnistvo, odredeno kao biracki centar.

. U slucaju postizanja maksimalnog broja biraca u diplomatskom predstavnistvu, po principu
vremena prijave, podnosilac ¢e biti upucen u druge nacine glasanja.



9.

10.

1.

Period registracije za glasanje van Kosova pocinje odmah nakon objavljivanja
Preliminarnog birackog spiska i zavrSava se najkasnije 45 dana pre dana izbora.

CIK, svakodnevno, razmatra zahteve za registraciju bira¢a van Kosova, radi verifikacije
prijava i dokumenata. CIK, odmah nakon razmatranja zahteva, obaveStava svakog
podnosioca zahteva van Kosova o statusu aplikacije putem e-maila.

Clan 4
Prijem i evidentiranje zahteva za registraciju putem poste

Zahtev za registraciju putem poSte prihvata sluzbenik Sluzbe za glasanje i vodi se
evidencija o broju primljenih koverata prema datumima definisanim Prilogom II — Obrazac
za evidentiranje posiljaka putem poste u postansko sanduce CIK-a.

Koverta koja sadrzi obrazac za registraciju mora imati datum isporuke i poStanski
pecat/marku zemlje iz koje je poslata.

Clan 5
Obrada prijava primljenih putem poste

1. Obrasci za registraciju sa prate¢im dokumentima, primljeni poStom u posStanskom
sanducetu na Kosovu, unose se u elektronsku platformu od strane Usluge biraca.

2. Usluga biraca ocenjuje i odobrava popunjene prijave prema kriterijjumima navedenim
u ¢lanu 3. ovog Pravilnika.

3. Drzavljani koji se uspesno registruju dobi¢e mejlom potvrdu o registraciji koja sadrzi
jedinstveni registracioni kod, generisan u barkodu, a koji ¢e sluziti za identifikaciju
biraca u periodu glasanja putem poste.

4. Sve nepotpune prijave, kojima nedostaju prate¢ca dokumenta, se odbijaju. U ovim
slucajevima, CIK upucuje podnosioce prijava da se ponovo prijave, popunjavanjem
dokumenata u periodu za registraciju, ili da iskoriste pravo na upravni prigovor.

Clan 6
Ocenjivanje prijava pristiglih preko elektronske platforme

Usluga biraca analizira i ocenjuje prijave primljene putem elektronske platforme prema
kriterijumima navedenim u ¢lanu 3. ovog Pravilnika.



2. Drzavljani koji se uspesno registruju dobice na e-mail adresu potvrdu o registraciji koja
sadrzi jedinstveni registracioni kod, generisan u barkodu, koji ¢e sluziti za identifikaciju
biraca u periodu glasanja putem poste.

3. Sve nepotpune prijave, kojima nedostaju prate¢a dokumenta, se odbijaju. U ovim
sluc¢ajevima, CIK upucuje podnosioce da se ponovo prijave, popunjavanjem dokumenata u
periodu za registraciju, ili da iskoriste pravo na upravni prigovor.

Clan 7
Proces potvrdivanja i osporavanja birackog spiska van Kosova

1. Lice koje zivi van Kosova, koje je podnelo zahtev za registraciju i ¢iji je zahtev za glasanje
van Kosova odbijen, ima pravo na upravni prigovor u CIK-u do dvadeset Cetiri (24) sata
nakon zavrSetka perioda registracije.

2. Zalba se podnosi putem e-maila na zvani¢nu elektronsku adresu CIK-a, kreiranu za ovu
svrhu.

3. CIK osniva komisiju u okviru institucije koja razmatra upravni prigovor.

4. Komisija je duzna da od momenta prijema prigovora razmotri zahtev u roku od 24
(dvadesetcetiri) casa. U slucaju odobrenja, komisija odmah obavestava podnosioca zalbe,
dok u slucaju odbijanja, komisija dostavlja preporuku za odbijanje CIK-u.

5. Lice kome je odbijen upravni prigovor ima pravo zalbe pri IPZP-u, u roku od 48 (éetrdeset
osam) sati od trenutka prihvatanja odluke CIK-a.

6. Birac registrovan za glasanje van Kosova, koji zeli da se vrati na biracki spisak unutar
Kosova, ima vremena da podnese zahtev do 24 (dvadeset Cetiri) sata pre isteka roka za
prigovore.

Clan 8
Otvaranje postanskih sanduci¢a van Kosova

CIK, uz pomo¢ diplomatskih predstavniStva, otvara postanske sanduci¢e van Kosova u
postama zemalja u kojima se nalaze drzavljani Republike Kosovo. Postanske kutije van Kosova
sluze za slanje glasackih listi¢a gradanima koji se uspesno registruju za glasanje van Kosova.

Clan 9
Glasanje putem poSte



—_

1. Lice koje se uspesno registrovalo kao bira¢ van Kosova i koje je izabralo da glasa putem
poste dobija glasacki listi¢:

1.1. Putem e-maila, na adresu e-maila koju je dao tokom perioda prijave za registraciju, ili;
1.2. preuzimanjem glasackog listi¢a sa veb stranice CIK-a.

Period glasanja putem poste pocinje nakon usvajanja glasackih listica.

Postanska posiljka mora biti individualna.

Clan 10
Preuzimanje posiljki iz poStanskih sanduci¢a van Kosova

Paket sa glasackim listi¢ima poslatim u postansko sanduce van Kosova preuzimaju ekipe
ovlaséene od CIK-a koje povlace samo one pakete koji su stigli u postansko sanduce do
zatvaranja birackih mesta u diplomatskom predstavnistvu.

Tim se sastoji od najmanje 2 (dva) sluzbenika ovlas¢ena od CIK-a.

Tokom perioda glasanja putem poste, paketi sa glasackim listi¢cima koji su poslati u
postansko sanduce van Kosova periodi¢no se preuzimaju prema proceni Usluge biraca i
Salju na Kosovo kao diplomatska posiljka.

Nakon preuzimanja paketa sa glasackim listi¢ima, oni se prebrojavaju u posti i stavljaju u
vrecéu, koja se zatvara sigurnosnom trakom. Ovlasceni tim mora da zabelezi broj koverata
1 broj sigurnosne trake u Prilogu III — obrazac izvestaja paketa sa glasackim listi¢ima
primljenim postom u postanski sanduci¢ van Kosova.

Odgovorni tim je duzan da popunjen obrazac prema Prilogu III odmah posalje putem me;jl
adrese odgovornom sluzbeniku Usluge biraca.

Zatvorena vreca se $alje u objekat diplomatskog predstavnistva i stavlja u zatvoren prostor
koji je pod nadzorom sigurnosnih kamera. Materijali ¢e ostati u ovim prostorima do
trenutka predaje operateru.

Prema procenama Usluge biraca u koordinaciji sa ovlas¢enim timom, vrece prikupljene u
diplomatskom predstavniStvu, koje se vezuju zastitnom trakom, stavljaju se u jedan paket.
Nakon pakovanja, postavljaju se diplomatske trake i paket se predaje operateru.

Ovlasceni tim, nakon dostave paketa operateru, duzan je da odgovornom sluzbeniku Usluge
biraca, putem mejl adrese, prosledi potvrdu o urucenju zajedno sa podacima posiljke.



10.

11.

Paketi sa glasackim listi¢ima koji su primljeni do subote, na dan glasanja u diplomatskom
predstavnistvu, Salju se kao diplomatska posta, najkasnije jedan (1) dan nakon dana izbora
na Kosovu.

Paketi sa glasackim listi¢ima koji stignu u posStanske sanduci¢e diplomatskih
predstavnistava nakon utvrdenih rokova smatraju se nevazec¢im. CIK ureduje njihovu
obradu posebnom procedurom.

Usluga biraca je duzna da obavesti organizacije posmatraca da prate proces.

Clan 11
Prijem poSiljki sa glasackim listi¢ima na Kosovu

CIK prima pakete sa glasackim listi¢ima koji se $alju u postanski sanduci¢ na Kosovu do
narednog dana nakon izbora u 16:00 casova, pod uslovom da ima pecat uruc¢enja pre dana

izbora.

Prevoz postanskih posiljaka koje su stigle u postansko sanduc¢e na Kosovu vrsi se pod
nadzorom Policije Kosova i o tome se obavesStavaju posmatracke organizacije.

Postanske posiljke koje su stigle preko postanskih sluzbi na Kosovu, moraju se evidentirati
u izvestaju i ¢uvati u CPR-u, pod nadzorom kamera i Kosovske policije.

Za sprovodenje ovog ¢lana, CIK zakljucuje sporazum o saradnji sa PoStom Kosova.
Postanske posiljke koje dolaze kao diplomatske posiljke i posiljke privatnih postanskih
sluzbi primaju se u CPR, od strane sluzbenika Usluge biraca.

Clan 12

Sastav i upravljanje birackim mestom u diplomatskom predstavnistvu

Biracki odbori (BO) u diplomatskim predstavniStvima se sastoje od 3 (tri) do 5 (pet)
¢lanova.

Sastav ¢lanova BO regulise se ¢lanom 74, stav 11 Zakona o opstim izborima.

CIK imenuje rukovodioce Birackog centra u relevantnom diplomatskom predstavnistvu u
skladu sa odredbom ¢lana 14. ovog Pravilnika.

Odmah po odobrenju birackih mesta u diplomatskom predstavnistvu, Odeljenje za izborne
operacije poziva politicke subjekte da daju svoje nominacije za ¢lanove BO iz redova
zajednice.



5. Politicki subjekti su duzni da dostave svoje nominacije za ¢lanove BO najkasnije 15 dana
pre dana glasanja.

6. CIK najkasnije u roku od dvadeset Cetiri (24) sata nakon potvrdivanja politi¢kih subjekata,
usvaja formulu za sastav i raspodelu mesta u BO. Nakon usvajanja formule od strane CIK-
a, CIK odmah poziva sve potvrdene politic¢ke subjekte da podnesu nominacije za ¢lanove
BO-a odgovaraju¢im diplomatskim predstavnistvima.

7. Imenovanje ¢lanova BO u diplomatsko predstavnistvo od strane CIK-a se vr$i najkasnije
pet (5) dana nakon prihvatanja nominacija, i za to istog dana CIK obavestava MSPD o
imena ¢lanova.

8. CIK je odgovoran za popunjavanje mesta u BO u slucaju da politi¢ki subjekti ne predloze
¢lanove BO.

Clan 13
Slanje izbornog materijala u diplomatska predstavnistva

1. Najkasnije tri (3) dana pre isporuke diplomatskog paketa koji sadrzi izborne materijale,
osetljive 1 neosetljive, CIK obavestava MSPD sluzbenim pismom u kojem se navode
podaci, kako sledi:

1.1.Adresa diplomatskog predstavnistva na koje se planira slanje paketa;

1.2.Podaci i specifikacije materijala sadrzanih u diplomatskom paketu;

1.3.Podaci o sluzbeniku koji je zaduzen da donese paket u MSPD radi diplomatske
validacije, podaci kao $to su ime i prezime, sluzbena funkcija i licni broj;

1.4.Podaci sluzbenog lica, odnosno sluzbenika koji su zaduZeni za prijem paketa u
diplomatskom predstavnistvu, podaci kao $to su ime i prezime, sluzbena pozicija i
licni broj;

1.5.Nacin transporta: vazdusni ili kopneni.

1.6.Dan i vreme kada se planira isporuka paketa.

2. MSPD prema sluzbenom dopisu, u skladu sa odredbom stava 1. ovog Clana, sastavlja
verbalnu notu za odredeni paket i obavestava CIK o vremenu donosenja paketa u MSPD
za diplomatsku validaciju, koja ukljucuje postavljanje diplomatskih traka i pe¢ata MSPD,
ovaj proces se mora desiti na dan isporuke.

3. U odnosu na diplomatske posiljke tokom izbornog perioda, MSPD je jedina zvani¢na
institucija za proces validacije paketa koji obuhvata nanoSenje diplomatske trake i
stavljanje diplomatskog pecata.



4. CIK je duzna da na dan urucenja, nakon prijema obavesStenja u elektronskoj formi od
MSPD, donese paket u objekat MSPD radi stavljanja pecata i nanoSenja trake. Paket u
MSPD mora doneti odgovorni sluzbenik prema podacima iz podstava 1.3 ovog Clana.

5. Odgovorni sluzbenik u MSPD vrsi valididaciju paketa i isti se uklanja iz MSPD od strane
odgovornog sluzbenika CIK-a, koji ga predaje ugovorenom ekonomskom operateru.

6. MSPD je nadlezno samo za validaciju i sastavljanje verbalne note za paket sa izbornim
materijalom diplomatske prirode. U ovom procesu, CIK snosi odgovornost za prijem,
¢uvanje posiljke ili njeno prosledivanje ugovorenom ekonomskom operateru.

7. Podaci ukljueni u verbalnu notu MSPD sastavljaju se u skladu sa tehnickim
specifikacijama definisanim u zvani¢nom pismu primljenu od CIK-a. MSPD ne preduzima
pregled paketa pre isporuke ili njegovu verifikaciju, jer tu odgovornost snosi CIK kao
podnosilac zahteva.

8. Procedura utvrdena u skladu sa odredbama st. 1. do 7. ovog ¢lana utvrduje se za sve pakete
koje je CIK planirala da posalje diplomatskim predstavniStvima i obrnuto.

9. Transport posiljke od CIK-a do MSPD i njeno uklanjanje iz MSPD je pod nadzorom
Policije Kosova i o tome se obavestavaju posmatracke organizacije.

10. CIK se stara da izborni materijal stigne u diplomatsko predstavnistvo, najkasnije 1 dan pre
dana glasanja u diplomatskom predstavnistvu.

11. Izborni materijal ukljucuje:

11.1. Glasacku kutiju;

11.2. Glasacke listice;

11.3. BedZeve za predsedavajuéeg i ¢lanove BO;

11.4. Pecat za pecacenje glasackog listi¢a koji mora da sadrzi natpis: logo CIK-a, vrstu i
datum odrzavanja izbora i broj birackog mesta.

11.5. Sigurnosne trake koje sadrze serijske brojeve;

11.6. Elektronski obrazac za prijavu izlaska biraca u toku izbornog dana i nakon zatvaranja
birackog mesta;

11.7. Knjigu o toku glasanja;

11.8. Obrazac za uskladivanje podataka.

Clan 14
Bezbednost izbornog materijala



Sluzbenik MSPD, koga nominira MSPD i imenuje CIK za rukovodenje BC u

diplomatskom predstavnistvu, odgovoran je za:

1.1. Prijem diplomatskog paketa sa izbornim materijalom u diplomatskom predstavnistvu;

1.2. ¢uvanje diplomatskog paketa unutar diplomatskog predstavnistva, vodeci racuna da se
ne otvori do dana glasanja;

1.3. nesmetan rad i upravljanje Birackim centrom na dan glasanja;

1.4. pakovanje i isporuka izbornog materijala kao diplomatskog paketa ekonomskom
operateru, zajedno sa predsedavaju¢im BO-a.

Sluzbenik MSPD koji je u skladu sa stavom 1. ovog ¢lana imenovan za rukovodstvo BC u
diplomatskom predstavnistvu, obavljace svoju funkciju u okviru ovlas¢enja koja su
zakonom definisana za rukovodioca BC prema Zakonu o opstim izborima i Pravilniku o
osnivanju Birackih centara.

Sluzbenik MSPD, koji je imenovan u skladu sa stavom 1. ovog ¢lana za rukovodenje BC u
diplomatskom predstavnistvu, bi¢e nadoknaden prema visini naknade koju utvrduje CIK.

Izborni materijal, u momentu slanja u objekat diplomatskog predstavnisStva, stavlja se u
zatvoren prostor koji je nadgledan sigurnosnim kamerama. Nakon procesa glasanja, izborni
materijal se vraca u isti prostor pod nadzorom sigurnosne kamere, koji je zatvoren do
trenutka predaje operateru.

Clan 15
Glasanje u diplomatskim predstavniStvima

Glasanje u diplomatskom predstavniStvu organizuje se dan pre dana izbora na Kosovu.
Glasanje pocinje u 07:00 i zavrsava se u 19:00 ¢asova, prema lokalnom vremenu doti¢ne
zemlje. Pravo glasa u diplomatskom predstavnistvu imaju samo lica koja su se uspesno
registrovala za glasanje u diplomatskom predstavnistvu.

Procedure za glasanje na biraCkom mestu u diplomatskom predstavnistvu su iste kao i
procedure za glasanje na birackom mestu na Kosovu, definisane Pravilnikom br. 12/ 2024
Glasanje, prebrojavanje na birackom mestu i upravljanje birackim mestom.

Prilikom glasanja na birackom mestu u diplomatskom predstavnistvu, birac se identifikuje
preko identifikacionog dokumenta izdatog od strane Republike Kosovo, kao §to je licna

karta, pasos ili vozacka dozvola.

Izvestavanje o izlaznosti biraca tokom izbornog dana vrsi se prema proceduri izveStavanja
u zemlji.

BO nakon zavrSetka glasanja preduzima ove radnje:



5.1. Zatvori otvor na glasackoj kutiji i zabeleZi brojeve sigurnosnih traka glasacke kutije
u odgovarajuci obrazac za biracka mesta van Kosova.

5.2. evidentira broj potpisa biraca na birackom spisku i broj neiskoris¢enih glasackih
listi¢a u odgovaraju¢em obrascu za biracka mesta van Kosova.

5.3. Biracki spisak, pecat, neiskoriS¢ene glasacke listice, knjigu o toku glasanja, obrascee
i druge osetljive materijale stavlja u vrecu, koja je vezana sigurnosnom trakom i koja
se belezi na obrascu pre zatvaranja vrece.

6. Proces pakovanja vr$i BO, u prisustvu prisutnih posmatraca.

7. Nakon zavrSetka izbornog procesa, glasacka kutija zajedno sa vre¢om u kojoj se nalazi
osetljiv izborni materijal stavlja se u prostor namenjen za skladistenje izbornog materijala
prema specifikacijama iz ¢lana 14., gde ostaju do trenutka kada kada se izvr$i preuzimanje
od strane ekonomskog operatera.

8. Rukovodilac BC i najmanje 2 clana BO dostavljaju izborni materijal ugovorenom
ekonomskom operateru koji se, prema ugovoru, pojavljuje u doti¢no diplomatsko
predstavnistvo da primi paket sa izbornim materijalom.

9. Timovi koji se bave organizovanjem glasanja u diplomatskom predstavnistvu stavljaju se
na biracki spisak diplomatskog predstavnistva, kako ne bi izgubili pravo glasa..

Clan 16
Prijem i registracija glasacke kutije i vreée u CPR
Procedura prijema i evidentiranja materijala sa birackih mesta u diplomatskim
predstavnistvima regulisana je Pravilnikom br. 14 Centar za prebrojavanje i rezultate (CPR).
Clan 17
Prebrojavanje glasackih listic¢a
Glasacki listi¢i koji su poslati putem poste i glasacki listi¢i koji su ubaceni u glasacke kutije iz
procesa glasanja u diplomatskom predstavnistvu prebrojavaju se u CPR.
Clan 18

Glasanje putem poste za Lokalne izbore

1. Na Lokalnim izborima, glasanje van Kosova se ne odvija u diplomatskim predstavnistvima
Republike Kosovo.
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2. Biraci koji su uspes$no registrovani za glasanje van Kosova ostvaruju svoje pravo glasanja
putem poste, slanjem paketa sa glasackim listi¢ima u postansko sanduce CIK-a u
diplomatskom predstavnistvu ili u poStansko sanduce na Kosovu.

Clan 19
Drugi krug izbora za predsednika

Za drugi krug izbora za predsednika opstina, pravo glasanja van Kosova imace samo biraci koji
su se uspesno registrovali kao biraci van Kosova tokom perioda prijave, u prvom krugu.

Clan 20
Prelazne i zavrSne odredbe

1. Stupanjem na snagu ovog Pravilnika, prestaje da vazi Pravilnik br. 06/ 2023 Registracija i
glasanje van Kosova.

2. Sastavni deo ovog Pravilnika su:

Prilog I — Obrazac prijave za registraciju;

Prilog II — Obrazac za evidentiranje posiljki putem poste u postansko sanduce CIK-a;
Prilog III — Obrazac izveStaja za pakete sa glasackim listi¢ima primljenim poStom u
postansko sanduce van Kosova;

3. Najkasnije Sezdeset (60) dana nakon stupanja na snagu ovog Pravilnika, CIK izdaje
procedure i uputstva za registraciju i glasanje van Kosova.

4. Najkasnije trideset (30) dana nakon stupanja na snagu ovog Pravilnika, CIK dizajnira i
odobrava priloge navedene u stavu 2. ovog ¢lana.

5. Odmah nakon stupanja na snagu ovog Pravilnika, CIK obezbeduje da je elektronska
platforma za registraciju biraca van Kosova razvijena i funkcionalna.

6. Najkasnije trideset (30) dana od dana stupanja na snagu ovog Pravilnika, CIK zakljucuje
sporazum o saradnji sa Ministarstvom inostranih poslova i dijaspore, u vezi sa
sprovodenjem ovog Pravilnika.

Clan 21
Stupanje na snagu
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Ovaj Pravilnik stupa na snagu nakon usvajanja od strane CIK-a.

Predsedavajuéi
Centralna izborna komisija

Kreshnik Radoniqi
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